Příloha č. 3 Specifikace předmětu plnění – technické podmínky

TABULKA SPECIFIKACE PŘEDMĚTU PLNĚNÍ
na veřejnou zakázku s názvem:

„REACT EU – operační hysteroskop“


[bookmark: _heading=h.gjdgxs]Účastník v technické specifikaci předmětu dodávky uvede obchodní název a typ nabízeného plnění. 
Zadavatel dále určuje účastníkům speciální technické podmínky pro předmět veřejné zakázky. Zadavatel technickými podmínkami vymezuje charakteristiku poptávaného předmětu plnění, které musí splňovat nabízený předmět plnění dodavatelů. 
Účastník v technických podmínkách dodávky uvede, zda jím nabízené plnění splňuje požadavky uvedené ve sloupcích tak, že ve sloupci „Splňuje“, vybere hodící se variantu, „Ano“ v případě, že nabízené plnění splňuje tento požadavek a „Ne“ v případě, že nabízené plnění tento požadavek nesplňuje. V případě, že dodavatel uvede v technických podmínkách alespoň jednou „Ne“ bude vyloučen z důvodu jejich nesplnění. V případě, že dodavatel uvede „Ano“ a při posouzení nabídek bude zjištěno, že nabízené zboží tento požadavek nesplňuje, může být vyloučen z důvodu jeho nesplnění a porušení zadávacích podmínek. V případě, že účastník nevyplní ani variantu „Ano“ ani variantu „Ne“ může být vyloučen pro nesplnění zadávacích podmínek (neplatí u hodnoticích kritérií). 
Do sloupce „Účastník nabízí“ pak uvede konkrétní hodnotu parametru (ve stejných jednotkách, v jakých je stanoven požadavek) nebo bližší specifikaci jím nabízeného plnění ve vztahu k požadavku. V případě, že účastník nevyplní sloupec „Účastník nabízí“ a ve sloupci „Splňuje“ zaškrtne variantu „Ano“ má se za to, že účastníkem nabízené plnění přesně odpovídá požadavku Zadavatele, stanoveném ve sloupci „Zadání“. Dodavatel vyplní technické podmínky dle instrukcí v nich uvedených včetně druhu a typu zboží. Vyplnění těchto druhů a typů zboží je pro dodavatele závazné a bude přílohou kupní smlouvy, to znamená, že dodavatel bude povinen dodat přesně to plnění, ke kterému se zavázal v nabídce.
[bookmark: _heading=h.30j0zll]Předmětem dodávky je operační hysteroskop a resektoskop pro gynekologickou operativu v kompletním vybavení viz. níže uvedená specifikace:



A, Operační hysteroskop, 1 ks

	Operační hysteroskop, 1 ks
	Obchodní název a typ nabízeného plnění: (doplní účastník)     

	zadání
	splňuje
	účastník nabízí

	operační hysteroskop složený z vnějšího pláště a oddělitelné optiky
	ANO / NE
	     

	vnější průměr hysteroskopu max. 5,5 mm
	ANO / NE
	     

	vnější plášť musí obsahovat 5 Fr kanál pro pracovní nástroj
	ANO / NE
	     

	vnější plášť musí obsahovat kanál pro irigaci a kanál pro odtok
	ANO / NE
	     

	všechny tři kanály musí obsahovat regulovatelný ventil s páčkou
	ANO / NE
	     

	všechny ventily musí být plně vyjímatelné z důvodů čištění (bez šroubování)
	ANO / NE
	     

	distální konec musí být šikmý a atraumatický umožňující snadný cervikální přístup i u stenotických pacientek
	ANO / NE
	     

	rychloupínací zámek pro bezproblémovou montáž a demontáž optiky (bez šroubování)
	ANO / NE
	     

	rigidní optika o průměru 2,7 mm, úhel pohledu 12 stupňů, délka cca 310 mm
	ANO / NE
	     

	k hysteroskopu musí být možné připojení i optiky s úhlem pohledu 30 stupňů
	ANO / NE
	     

	k hysteroskopu musí být dodána i odnímatelná pracovní rukojeť pro pistolový úchop
	ANO / NE
	     

	vše je autoklávovatelné při teplotě 134°C
	ANO / NE
	     

	příslušenství:
	ANO / NE
	     

	
	1 ks Grasper „žraločí zuby“ – semiflexibilní/semirigidní – velikost 5Fr, obě čelisti aktivní, nástroj musí být rozebíratelný na pracovní část a rukojeť spojení se provádí pomoci nacvaknutí, rukojeť s pružinovou ochranou proti zničení branží
	ANO / NE
	     
	
	
	

	
	1 ks Bioptické kleště, semiflexibilní/semirigidní – velikost 5Fr., obě čelisti aktivní, nástroj musí být rozebíratelný na pracovní část a rukojeť spojení se provádí pomoci nacvaknutí, rukojeť s pružinovou ochranou proti zničení branží
	ANO / NE
	     
	
	
	

	
	1 ks nůžky, semiflexibilní/semirigidní – velikost 5Fr., jedna čelist aktivní, nástroj musí být rozebíratelný na pracovní část a rukojeť spojení se provádí pomoci nacvaknutí, rukojeť s pružinovou ochranou proti zničení branží
	ANO / NE
	     
	
	
	

	
	světlovodný kabel o průměru min. 2,5 mm, délka min. 3 m
	ANO / NE
	     
	
	
	

	
	plastový sterilizační kontejner s plastovým hřeben uvnitř
	ANO / NE
	     
	
	
	

	
	reservní sada těsnění
	ANO / NE
	     







B, Resektoskop, 1 ks

	Resektoskop, 1 ks
	Obchodní název a typ nabízeného plnění: (doplní účastník)

	zadání
	splňuje
	účastník nabízí

	určen pro bipolární endoresekci ve fyziologickém roztoku
	ANO / NE
	     

	vnější plášť resektoskopu o průměru max. 26 Fr (8,7 mm)
	ANO / NE
	     

	vnitřní plášť resektoskopu o průměru max. 24 Fr 
	ANO / NE
	     

	dvouplášťový 360° rotační systém s připojením hadic pro kontinuální proplach, dva konektory s kohoutem
	ANO / NE
	     

	atraumatický distální keramický konec
	ANO / NE
	     

	přítokový a odtokový ventil minimálně se 4 mm průřezem pro lepší irigační výkon
	ANO / NE
	     

	všechny ventily musí být plně vyjímatelné z důvodů čištění (bez šroubování)
	ANO / NE
	     

	pasivní pracovní element bipolární
	ANO / NE
	     

	rychloupínací nacvakávací systém pro snadné složení a rozložení nástroje (žádné šroubování jednotlivých částí při skládání vnějšího, vnitřního pláště, pracovního elementu, elektrody a optiky)
	ANO / NE
	     

	obturátor
	ANO / NE
	     

	optika 4 mm, 12°, pracovní délka 297 mm, autoklávovatelná do 134°C
	ANO / NE
	     

	možnost použití jednorázových i resterilizovatelných kliček 
	ANO / NE
	     

	zpětná kompatibilita se všemi standardními značkami elektrochirurgických generátorů (Erbe, Bowa, KLS Martin, apod.)
	ANO / NE
	     

	možnost připojení min. těchto elektrod:
	ANO / NE
	     

	vaporizační elektroda s dutým středem pro efektivní vaporizaci tkáně
	ANO / NE
	     

	řezací kličky o průměru drátu cca 0,25 mm
	ANO / NE
	     

	jehlová elektroda 
	ANO / NE
	     

	elektroda pro plošnou koagulaci tkáně
	ANO / NE
	     

	příslušenství:
	ANO / NE
	     

	kabel k multifunkční zásuvce elektrokoagulace 
	ANO / NE
	     

	sterilizační kontejner pro optiku 
	ANO / NE
	     

	sterilizační kontejner pro resektoskop s ježkem
	ANO / NE
	     

	rozebíratelná plně resterilizovatelná žaneta (odsávací stříkačka) o objemu cca 150 ml
	ANO / NE
	     

	světlovodný kabel o průměru min. 2,5 mm, délka min. 3 m
	ANO / NE
	     

	3 ks resterilizovatelných kliček 
	ANO / NE
	     

	3 ks resterilizovatelných elektrod pro plošnou koagulaci
	ANO / NE
	     

	3 ks resterilizovatelných jehlových elektro
	ANO / NE
	     

	reservní sada těsnění
	ANO / NE
	     





Já (my) níže podepsaný (podepsaní) čestně prohlašuji (prohlašujeme), že výše uvedené údaje jsou pravdivé, 
a že dodavatel v případě jeho výběru zadavatelem v předmětné veřejné zakázce dodá zboží přesně dle technických a obchodních podmínek ve své nabídce.
[bookmark: _heading=h.3dy6vkm]








V     		dne      

						
…………..………………………….
[bookmark: _heading=h.1t3h5sf]     			
(jméno, příjmení, podpis a pozice osoby oprávněné jednat za dodavatele)
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